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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): aɣó śarai ̯
Arrieta: aɣó ɣoiʒ̯é n, *aɣó śaβá i ̯
Bakio: *aɣó śeru
Bermeo: śeró 
Berriz: aɣó śá βai ̯
Bolibar: aośá βai ̯
Busturia: aɣośerú 
Dima: aɣośé ru, *aɣośá βai ̯
Elantxobe: palá ðar ̄
Elorrio: aɣó śari
Errigoiti: aɣó śaβá i ̯
Etxebarri: palaðá r,̄ *śerú aɣo
Etxebarria: aó śaβá i ̯
Gamiz-Fika: śerú 
Getxo: aɣó iʃ̯er,̄ *aɣoá śeru
Gizaburuaga: aɣó śeru
Ibarruri (Muxika): aɣó śaβai ̯
Kortezubi: aɣó śarai ̯
Larrabetzu: aɣó śé ru, *aɣó βá śai ̯
Laukiz: 
Leioa: palaðar ̄
Lekeitio: au̯kó ro
Lemoa: śó ru
Lemoiz: aɣośerú 
Mañaria: aɣośá βi
Mendata: aɣó śaβai ̯
Mungia: palaðar ̄
Ondarroa: aɣó śaβai ̯
Orozko: aó kaltsar,̄ *aɣó śeru
Otxandio: aɣośá βai ̯
Sondika: palá ðar ̄
Zaratamo: aɣó śó ru
Zeanuri: aɣośó ru
Zeberio: aɣośó ru
Zollo (Arrankudiaga): aɣó śeru
Zornotza: aɣó śarai ̯

Araba

Aramaio: aɣó śarai ̯

Gipuzkoa

Aia: á u̯śapá i ̯
Amezketa: á u̯śapá i ̯
Andoain: á u̯śapá i ̯
Araotz (Oñati): aɣó śapai ̯
Arrasate: aɣó śare

Arroa (Zestoa): aó śapá i ̯
Asteasu: á u̯śapá i ̯
Ataun: au̯śapá i ̯
Azkoitia: aó śapá i ̯
Azpeitia: aó śapá i ̯
Beasain: á u̯śapai ̯
Beizama: á u̯śapá i ̯
Bergara: aɣośapá i ̯
Deba: aó śapá i ̯
Donostia: au̯śá pi
Eibar: aó śaβai ̯
Elduain: au̯sá pai ̯
Elgoibar: aó sa̟pai ̯
Errezil: aó śapá i ̯
Ezkio-Itsaso: á u̯śapá i ̯
Getaria: á u̯śapá i,̯ *á u̯ɣá ɲ
Hernani: á u̯sapá i ̯
Hondarribia: gaŋga
Ikaztegieta: au̯śapá i,̯ *au̯ɣaiɲ̯e (mark.)
Lasarte-Oria: á u̯śapá i ̯
Legazpi: aó śapá i ̯
Leintz Gatzaga: aɣó śaβai ̯
Mendaro: aó śapá i ̯
Oiartzun: á u̯śapá i ̯
Oñati: aɣó śapai ̯
Orexa: á u̯śapá i ̯
Orio: au̯śá pá i ̯
Pasaia: śá pá i ̯
Tolosa: śapá i ̯
Urretxu: aó śapá i,̯ aɣó śapá i ̯
Zegama: á u̯śaprá i ̯

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: 
aɣośá βea (mark.)

Alkotz: aɣó śaβaǰé  (mark.)
Aniz: aó śaroi ̯
Arbizu: pá laðará̄  (mark.)
Beruete: śapá i ̯
Donamaria: śará βe, gá ɲeko śará βia 

(mark.)
Dorrao / Torrano: aɣoɣé ɲ
Erratzu: á ośá βai ̯
Etxalar: á u̯śaró i ̯
Etxaleku: 
Etxarri (Larraun): ó ǰe
Eugi: aɣó śaβá i ̯
Ezkurra: aó śapá i,̯ oie̯ (mark.)

Gaintza: aɣó ko śapá i ̯
Goizueta: gó ik̯o ojá  (mark.) (?), 

*á oɣaɲá  (mark.)
Igoa: á ɣośapá i ̯
Jaurrieta: aɣó śaβá i ̯
Leitza: oiɛ̯ ́
Lekaroz: aɣó śaβá i ̯
Luzaide / Valcarlos: ahó śá hi
Mezkiritz: 
Oderitz: śá βá i ̯
Suarbe: á ɣośá βai ̯
Sunbilla: aɔḱo śoβá i ̯
Urdiain: pá laðá rā (mark.)
Zilbeti: 
Zugarramurdi: ahó ɣá in̯

Lapurdi

Ahetze: aɣó ɣain̯
Arrangoitze: ahó ɣá ŋga
Azkaine: á ɣoɣain̯á  (mark.)
Bardoze: ahoɣá in̯
Beskoitze: ahó ɣain̯
Donibane Lohizune: aɣoɣá in̯
Hazparne: ahó ɣá in̯
Hendaia: agó ɣá ɲ
Itsasu: śapá i,̯ śaβá i,̯ *ahoɣá in̯
Makea: ahó ɣain̯
Mugerre: ahoɣain̯
Sara: aɣoɣá in̯
Senpere: aɣó ɣain̯
Urketa: á hoɣá in̯a (mark.)
Uztaritze: aopalé ta, aɣó ɣain̯

Nafarroa Beherea

Aldude: aɣoɣá in̯
Arboti: á hoɣá in̯a (mark.)
Armendaritze: ahó ɣé in̯
Arnegi: ahó śá βai ̯
Arrueta: ahó ɣaɲ
Baigorri: ahośaai,̯ afośaβajan (mark.)
Bastida: ahoɣé in̯
Behorlegi: ahośaβá i ̯
Bidarrai: ahó ɣain̯
Ezterenzubi: ahośaβá i,̯ ahuɣạ in̯a (mark.)
Gamarte: ahó śai ̯
Garrüze: aó śaβai ̯
Irisarri: aɣó sé lu
Izturitze: ahoɣein̯

Jutsi: ahoɣain̯
Landibarre: ahó ɣain̯a (mark.), ahoɣá iɲ̯
Larzabale: ahośaβai ̯
Uharte Garazi: *ahó śá βai ̯

Zuberoa

Altzai: ahagá i ̯
Altzürükü: á hoɣá i ̯
Barkoxe: á hoɣã ɲa, aɣó ɲ 
Domintxaine: á hośá βai ̯
Eskiula: á hoɣá ja (mark.)
Larraine: ahoɣá i ̯
Montori: á hoɣá ja (mark.)
Pagola: ahoɣá i ̯
Santa Grazi: ahośaɣá i ̯
Sohüta: ahaɣá i ̯
Urdiñarbe: gá ja (mark.), ahoɣá i ̯
Ürrüstoi: ahoɣá i ̯
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





2103. Mapa: paladar / palais / palate

GALDERA: 58440 ALG: 1437; ALEANR: VII, *956; ALEANR: 160 

(ago)seru
(ago)soru
a(h)osabai
a(g)osapai
ahosar(a)i
aosaroi
a(h)ogain 
(aho)gai
(aho)ganga
paladar
aopaleta
aukoro
aokaltzar
oia
agogoi¡en
agoixer

Etxarri: Déna bát izáen da. Gúk “óye” esáten diu betí.
Goizueta: “Goiko oia”, 'paladar' o ze izaten da? “Oia” esaten di guk e 

orreri. 

- Ahoaren barnealdearen goiko partearen izena galdetu da. 


